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HARDWARE FOR WINDOWS AND DOORS
http://www.masteritaly.com
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Cerniere vasistas a scomparsa Per sistemi Camera Europea
Hidden hinge for bottom opening = For Euro Groove system

Kit cerniere vasistas
Hinge kit for bottom opening ..

115 —‘

Riferimento nodo Camera Europea
Euro groove section riferiment

3 e COoD. NODO
20 ¥ A3306.70 AO01 - AO5
A3305.70 A03
1‘2 max
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Lavorazioni Maniglie
Machining LAVORAZIONI ASTINE Handles
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Art. complementari
Art. complementary
1252.15 4226.1

@ Rinvio d’angolo
@ Corner return

@ Renvoi dangle
@ Transmision de esquina

i

COD. NODO
A3520.30 AO01-A05
A3400G.30 A03

o Braccio supplementare
@ Additional arm

@ Bras supplémentaire
@ Compas adicional

Rostro di chiusura

closing point adjustable
Crochet de fereture
suplementaire réglable
Punto de cierre
suplementario regulable

3520.33

supplementare regolabile
Additional intermediate third

3520.32

" @D Punto di chiusura suppl.
@ Additional locking point

4246.11 @ Point de fermeture suppl.

@ Punto de cierre adicional

o Kit sostegno anta
@ Shutter support kit
@Kit support vantail
@ Kit de soporte de
COD. NODO
A1215.1 | A01 - A0S
A1215.11 A03

@ SIMPLE PLUS (limitatore di apertura)

@ SIMPLE PLUS (opening limiter)

@ SIMPLE PLUS (limiteur d'ouverture)

@ SIMPLE PLUS (compas limitador de aprtura)

o Blocchetto di collegamento
@ Connecting block

@ Bioc de jonction

@ Bloqueo de unién

Per eventuali chiarimenti chiedere
info al nostro Uff. Tecnico

tel. 080.4959823

For other information contact our
technical office at:
+39.08.04.95.98.23

MASTER S.r.L.- 1695A - A4-FR
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Indicazioni di montaggio / Assembling

. TELAIO -FRAME

‘ Posizione iniziale delle camme
1 Correct starting cam position

3305XX

3306XX
inf. sx/sup dx

3306XX
inf. dx/sup sx

VITE SUPPLEMENTARE
ADDITIONAL SCREW
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ALLEN - 3mm
MAXIMUM TORQUE - 3-4Nm

| ANTA- SASH

| TELAIO -FRAME

l ANTA - SASH )

Regolazioni / Adjustments
AN N




